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Capaciteit:

20 x 2% - 5 kg/min
18 x 10 kg/min

15 x 25 kg/min

Capacity:

20 x 2% - 5 kg/min
18 x 10 kg/min

15 x 25 kg/min

Kapazitat:

20 x 2% - 5 kg/min
18 x 10 kg/min

15 x 25 kg/min

Capacité:

20 x 2% - 5 kg/min
18 x 10 kg/min

15 x 25 kg/min

Capacidad:

20 x 2% - 5 kg/min
18 x 10 kg/min

15 x 25 kg/min

Gewicht:
1050 kg

Weight:
1050 kg

Gewicht:
1050 kg

Poids:
1050 kg

Peso:
1050 kg

Spanning:
3x230/400V, nul + I,
50 Hz

Voltage:
3x230/400V, zero + 1,
50 Hz

Spannung:
3x230/400V, Null + 1,
50 Hz

Alimentation:
3x230/400V, zéro + 1,
50 Hz

Voltaje:
3x230/400V, cero +
1,50 Hz

Vermogen:
7.5 kW

Power consumption:
7,5 kW

Strombedarf:
7,5 kW

Puissance:
7,5 kW

Potencia:
7,5 kW

Luchtverbruik:
25 |/min, 6 bar

Air consumption:
25 I/min, 6 bar

Luftbedarf:
25 L/Min, 6 bar

Consommation d’air:
25 I/min, 6 bar

Pro-Pak International® BV

Tielerweg 9

4191 NE GELDERMALSEN

THE NETHERLANDS

P.O. Box 100

4190 CC GELDERMALSEN Fax
THE NETHERLANDS

Tel.

E-mail
Internet :

Consumo de aire:
25 I/min, 6 bar

. +31 (345) 58 53 00
: +31 (345) 58 53 10
: info@propak.nl

www.propak.nl
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BAGmasterBSM:

Verpacken mit Verstand

BAGmasterBSM:
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Bagging with skill

BAGmasterBSM:
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Empaquetado con ingenio

BAGmasterBSM:
verpakken met vernuft

Het grote voordeel van de BSM-3 is dat het zakmateriaal

van begin tot eind wordt vastgehouden.

¢ Alle machine instellingen worden volledig elektronisch
geregeld.

e Voorkeuze programma’s voor de meest voorkomende
zakformaten.

e Korte omstel tijden.

¢ Alle machine instellingen kunnen ‘real time’, tijdens
bedrijf, worden aangepast.

e Bediening door middel van een touch screen.

e Beweegbare vulopening voor grote en kleine zakken.

e Zowel links- als rechtsuitvoerend verkrijgbaar.

e Geschikt voor ‘raffia’ zakken.

e Optionele draadbreukdetectie, lint label printer,
meelopende zakgeleiding en kaartjes automaat.

“Een korte omstel tijd is ideaal wanneer je
vaak van zakformaat moet wisselen — het
scheelt ons al gauw een uur op een dag”
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Ein groRer Vorteil der BSM-3 besteht darin, dass das Sack-
material wahrend des gesamten Verpackungsprozesses
festgehalten wird.

Vollstandig elektronische Regelung aller
Maschineneinstellungen.

Vorauswahlprogramme fir die gangigsten Sackformate
Kurze Umstellzeiten.

Alle Maschineneinstellungen wahrend des Betriebs
anderbar.

Benutzerfreundliche Touchscreen-Bedienung.
Bewegliche Einfulloffnung fur grof3e und kleine Sécke.
In Links- und Rechtsausfuhrung lieferbar.

Auch fir Raffia-Sacke geeignet.

Optional: Fadenbrucherkennung, Bandetikettendrucker,
mitlaufende Sackfuihrung und Kartenautomat.

“Beim haufigen Wechsel des Sackformats
sind kurze Umstellzeiten ideal — wir sparen
damit gut eine Stunde pro Tag!”

The big advantage of the BSM-3 is that it firmly holds the
bag material from the beginning until the end.

All machine settings are electronically controlled.

User programs for the most common bag sizes.

Short change over time.

All machine settings can be adjusted real time, while the
machine is running.

Touch screen operation.

Flexible orifice for big and small bags.

Available in left hand and right hand model.

Can handle ‘raffia’ bags as well.

Optional thread break detection, lint label printer, moving
bag guidance and certificate dispenser.

“A short change over time is ideal when
you have to make frequent bag changes —
us, it saves almost an hour per day in
production”

BAGmMasterBSM:

Ensacher avec succes

Le gros avantage du BSM-3 réside dans le maintien du sac
entre les courroies depuis le début jusqu’a la fin du

processus.

Tous les réglages peuvent étre controlés électriguement.
Les réglages pour les principaux formats de sacs sont
mMémoriseés.

Temps minimum pour le changement de format.

Tous les réglages peuvent étre réajustés en temps réel
pendant le fonctionnement de la machine.

Panneau de commande avec écran tactile.

Orifice de remplissage a ouverture variable pour grands
et petits sacs.

Livrable en version gauche ou droite.

Accepte également les sacs en raphia.

Options: détection de cassure du fil, imprimeur de bolduc,
guides latéraux mobiles, délivreur de certificats.

“Un temps réduit pour le changement de
sacs vous permet de changer souvent

— cela peut nous faire gagner une heure
de travail par jour”

La mayor ventaja de BSM-3 es que el material de la bolsa
esta sujeto desde el principio hasta el final.

Todos los ajustes de la maquina se regulan
electronicamente.

Seleccion de programas para los formatos de bolsa méas
comunes.

Tiempos cortos de cambio.

Todas los ajustes de la maquina pueden ser reajustados
a 'tiempo real’, durante el funcionamiento.

Manejo mediante pantalla tactil.

Abertura regulable para bolsas méas grandes o mas
pequenas.

Disponible con entrada por la izquierda o por la derecha.
puede manejar bolsas de la rafia también

Opcional con deteccion de rotura de cables, impresora
de etiquetas, guia de desplazamiento de la bolsa y
distribuidor de tarjetas.

“Un tiempo corto de cambio es ideal
cuando es necesario cambiar el formato
de la bolsa — nos ahorra una hora de
trabajo al dia”
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